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11 eft heureux pour Jui, & peut- Etre pour moi,
que je neufle pas vu plutdt cette dernitre partie
de votre tonchante hiftoire, j'ai tout lu.

11 tira Ies papiers de fon fein, & me les pré-
fenta: d’un air trés- refpeltuenx ... Mille remer-
cimens pour cette faveur,.. Je frofe deman-
der davantage... Cependant dire que je nele
fouhaite pas... Mais, pardonnez moi... Ne
me prenez pas pour un efcroc.

Je pris mes Letcres,

Sarement, mon frére , dit Mifs Grandifon,
vous ne pouvez avoir déja lu le tout.

Jai tout lu... Je ne pouvois les guittera..
Je me fuis couché tard.

Votre feeur Harrier aoffi, penfai-je.

. Eh bien , mon fitre , dit Mifs Grandifon,
quels font Jes défauts? :

Défauts, Charlotte2... Un ceeur {i noble!...
Une fi aimable franchife!... Point de prude-
fie!... Point de coquetterie ! Cependant fi fort,
& fi juftement admirce, par autant de gens qu’it
y en a eu qui ont en le bonheur de J’appro-
cher! .vu Se tournant énfuite vers mois Jadore,
Mademoifelle , 1a bonté & la grandeur de vo-
tre ceeur. - La femme eft la gloire de toutes les
créatures : mais vous, Mademoifelle, vous &tes
plus gu’une femme !

Que je rougifiois! que je tremblois! que javois
de plaifir , quoigue flattée avec tant dexces!
~ Mifs Byron eft-elle donc dans ces Lettres,
‘toute parfaite , tonte infaillible, toute excellente,
fir Charles? demanda Mifs Grandifon. IN’y a-t-il
point. .. Mais je fens bien , je vous affure ,
quoique Vous aicz excité mon envie, que Mifs
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Byron & un autre forte de ceeur que votre pau-
vre Charlotte.

Mais jefpére, Monfieur, lui dis-je, que vous
voudrez bien me corriger...

Vous me demandites hier, interrompit-il, de
faire attention 4 la difpute entre vous & M
Walden : je crois avoir quelques remarques 3
faire -1a defluss: - Je vous ai dit que 1a beauté ne
me féduiroit pas. - Jai twés- peu de remarques &
faire {ur cela.

Lady L. Nous donnerez-vous par écrit,
mon firére, votre opinion fur ce que vous avez
u? Ca)

Sir Cb. Cela rempliroit un volume ; & ce fes
roit presque un panégyrique.

Qu’il eft flatteur!... Maiscette Dame étran-
gére, Lucy!... :

Lady L. entama un autre fojet... Je vous
prie, mon fitre, dit-elle, que je rapelle un des
fujets de hier ... concernant Lord G. & fit
Walter Watkyns... Jefpere,, Charlotte , que vous «
m’excuferez.

Mifs Gr. Silon peut rapeller ce fijet fans
rapeller le fouvenir de mon étourderie, & de
ma folie. ..~ Autrement je ne veus excuferai pas,
Lady L. Elle jetra Tes” yeux d’un air honteux,
{ur route la compagnie. Le Dr. Bartler forti,
mais comme §’il efit eu quelque chofe & faire.

Lady L. Laiflez moi donc ménager cet afti-
cle pour ma feur. Vous avez dit, mon fiére,
que vous vous étiez engagé i donner a Lord G.
des efperances, ou aurrement...

(a) Sir Charles en pariera duns la fuite. 5
142
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Sir Ch. Lord G. m’a fort prefl¢ de le fervir
aupres de ma {eeur. Moi fuppofant qu’elle éroit
a préfent abfolument libre, je me fuis chargé de
lui fire connoitre quel lieu il y avoit d’efperer,
ou §’il n’y en avoit aucun; mais je lui ai dit que
je ne voulois pas abfolumént travailler a la dé=
cider.

Lady L. Charlotte craint que , par mécontens
tement ; vousne venillez pas reprendre cette mas
tidre... non qu'elle {e foucie...

Elle s’arréta.

Sir Cb, J’ai pu, dans le moment, étre un
pen vif : mais j’aurois repris la matiere, parce
que j'ai promis une réponfe 4 une queftion de
la plus grande importance pour Lord G. mais
peut-&re aurois-je waité ce fujer avec Charlotte
en particulier. : :

Lady L. Ellene peut faire aucune difficuleé,
je crois , de laiffer voir ce qu’elle penfe & tous
ecux qui font préfens,

Mifs Gr. Non furement.

Lady L. A quoi bon faire 1a petite bouche?
J’ai entrepris & {a pritre, de reprendre le fujet,
parce gue yous avez paru vous y intérefler.

Sir -Ch, Je crois connoitre dé¢ji, parce que
vous avez fait entendre, Lady L., tout ce que
je dois favoir des difpofirions de Charlotte.

Lady L. Comment cela, mon fitre, qu'ai
je dic?

- Sir Ch. Que fignific les mots furlesquels vous
vous étes aréeée, Non qu'elle fe foucie? . ..

Quoique je ne voulufle pas déterminer fon
choix, méme, en faveur d’un Prince, cependant,
je m’oppoferois wes- ferieufement 2 fon mariage

. avee
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avec ur homme dont elle ‘déclareroic qu’elle ne
{e foucieroit pas.

Lady L. Vous'me prenez un peu trop vite
au mot, {ir Charles.

Sir Ch. Vous ne devez pas, Lady L. regarder
les mots ol vous vous étes arrétée comme pe
de chofe. Les principes de 1a vertu, le bonheur
de Charlotte, & celui d’un homme de mérite
{ont intéreflés ici. Mais peur - écre ne vouliez-
vous autre chofe que donner un petic échantils
lon de Porpueil femelle , par cette expreffion. II
eft forc diflicile pour des femmes, en pareil-
Ies occafions, de marcher tout-a- fait: droit...
Cheére Mifs Byron, ajouta-t -il, en fe baiffanr,
excufez moi... Il'y a une Dame dans le mon-
de-qui, aprés ce quei’ai vu d’elle, ne doit pas
prendre mal, pour fon propre compte ,  ma fian-
<hife & Pégard de fon fexel,” quoigue peut- éure
ielle la prepdra- mal: pour le compte de - ceux
qu’elle aime. Mais n’ai~je pas quelque raifon
dans ce que dis, quand Lady L. méme, par-
dant poor fa feeur , fur un fujet fi incérefiznc,
0’2 pu 'sempécher de recourir 4 quelque cor-
rectif pour fauver Porgueil de fon fexe?
¢ Harriet. Je ne doute pas'y, Monficar , que
Lady L. & Mifs Grandifon ne s’expliquent d’u-
ne manitre qui vous fatisfera. Lady L. s%en re-
it & £ feeur, -

Mifs Gr. Mais;... pour m’en foucier... &
‘tout cela,.. furement,., Lord G. neft pas un
‘homime, que... (clle regardoit tout le monde
;autour defle ). . . quune femme. .. Hem...
quune femme, .. Mais, mon fitre, il me fem-
<ble que vous &tes un pey op Prompt... ...
5 diss




Sir CuARLES GRANDISON. 185

3... Un mot n'eft pas une {i grande alfuire..,
Non que... Llle sarréra.

Sir Cb. (fouriant) O mon cher Lord L,
que dirons - nous de ces non que 2 Si jérois
mon coufin Everard, je fuppoferois peat-Ctre
que quand les femmes different fans néceflicé
ou par affectation, le bonhear d’'un homme qu’el-
les font réfolues d’époufer , elles fonc tacice-
ment une reflexion injurieufe contre elles-mc-
mes , quelles reconnoiffent indireftement qu'il
y a une forte de renoncement d foi - MEME « +s

Mifs Gr. Bon Dieu! mon fiere!

Jétois en colére contre lui, dans le fonds
du cceur. Comment, me difois- je , cet honnéte
homme eft-il venu & de pareilles idées far no-
tre fexe. Que pourroic faire, Lucy , avec cet
homme une femme 3 qui il saddrefferoir, foit
qu’elle le refuffc, foit qu'elle I'acceptat?

Sir Ch. Vous devez confiderer, Lady L. que
Chatlotte & vbus, vous vous Etes attiré celi.
Joappelle cela orgueil femelle, quand on ne dis:
tingne , ni les tems, nila compagaie , ni I'oc-
cafion. Vous vous fouviendrez que Lord G,
n'eft pas ici: pous fommes tous fidres & {eceurs,
Lt pourquoi, Charlotte, aprés avoir voulu trai-
ter ce [ujet dans cette compagnie ,. Venez ~vous
avec vos réftryes, comme {i le Pére de Lord G,
éroit ici, & plaidoic pour lui 2 Ces non qu'elle
Je foucia, & le refte, reffemble fifort a ces fa-
cons entre les vendeurs & les acheteurs ordinai-
Tes, que je voudrois, autant gue cela {e peut,
les bannir d’entre les gens de bon fens & d’hon- .
neur. * Mais, allons , Charlotte, prenez vous «
méme votre caufe en majn, Vous €tes un ex.

cellent
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cellent avocat, dans ’occafion. Vous connois-
fez, ou du moins vous devez connoitre vorre
propre cceur.  Je n’aime pas qu’on feferve d’a-
gens, quand ceux qui les emplojent font pré-
fens. Excufez moi, Lady L... voudrez-vous
laiffer votre commiffion?

Lady L. De tout mon ceeur. Je bronchois
dés Tentrée. Allons Charlotte , foyez votre
propre avocat. La caufe eft en train.

Mifs Gr. Mais , je ne fai que dire... Mon
frere fera fi décifif, peut-érre, .. .

Sir Ch. C’eft un bon figne pour quelqu’on...
ne trouvez-vous pas , I\/?ademoifellc, me dit-
il%... Mais I'escargot retirera {es cornes , fi on
le touche da doigt... Allons, ce n'eft point
bon figne, peut-éwe, Charlotte... Je ne ferai
point décifif. On vous paffera , {i on ne vous
a pas déja paflé, affez de chofes, tous les jolis
détours ordinaires dans ces occafions.

Mifs Gr. Cela eft charmant!... Mais, je
vous prie, Monfienr, quel eft vorre avis?

Sir Ch. Dans notre converfation précedente,
je vous ai dit ce que je penfois du bon caradé-
re de Milord , de vorre vivacité... Pourtiez-
vous , Charlotte , {i vous éiiez la femme de
Lord G. vous contenter de Je chatouiller par
vos plaifanteries, fans percer la peau, fins I’ex-
pofer, Ini, & par 12 vous-méme, au tidicule?
Pourrez - vous fuporter fes foibles , il pent
{uporter les' votres ? Et s'il fuporte plus que
vous, poutrez - vaus I'eftimer pour cela, & pour
fon bon caraétere? =

Mifs Gr. Voild unebelle tirade, fur ma parole!

Sir Ch. Je cralns feulement, Charlotte, que

vous
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vous ne puiffiez faire avec lui tout ce que yous
youdrez. Je fuis faché davoir fujet de dire,
que j’ai connu de tis-braves femmes qui' neé
pouvoient faporter l'indalgence. Waller n’a
pas tout-4 - fait  ort, par raport 3 ces femmes=
la, quand il dit que ,; les femmes' font nées
,, pour étre coutrolées. ,, Si quelques femmes
paroiffent en avoir befoin, ce feront celles d’un
charmant efprit, comme vous €n connoiflez ,
Charlotte, qui ne veulent pas choifir le tems
& le lieu, pour placer leurs vivacitcs, aimables
dailleurs.

Mifs. Gr. Eh bien, mais , Monfieur, sil ¢
a de I’apparence A cela, & que je fufle la pre=-
miere fervante de Lord G. car controler empor=
te une domination , il auroit un bel avantage
aiant un frére qui, quoique peut-étre encore gar-
con, pourroit {1 bien 1ui apprendre comment on
ménage une femme pétulante !

Sir Ch, E.és garcons, Charlotte, font debons
obfervateurs. 1l y a bien desépoux. qui n’ade
mettroient pas 4 une connoiffance intime , un
garcon qu'ils voudroient voir marié.

Mifs Gr. (d'un air malin.) Je vous prie,
Lord L,. n’avons-nous pas une fois entenda
faire une pareille remarque par notre coufin
Everard.

Sir Ch. Tort bien rendu, Charlotte! Mais
comment notre coufin Everard venoit-il 4 cet-
te remarque ? Je vous ai oni dire une fois qu'il
ne faifoit que des remarques fort communes.
Tous les couples mariés ne font pas Lord &
Tady L.

Mifs Gr. Eh bien, eh bien. Je crois que les

: gens
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gens mariés doivent faire du mieux qu'ils peu-
vent... Mais permettez moi de vous demander,
mon frére , {i c’eft 4 caufe des obfervations
gue vous avez faites, que vous éres encore
garcon ? 5

Sir. Ch. Bonne queftion de votre part. [y
répons , non.

Mijs Gr. Je voudrois de tout mon cceur en
favoir la raifon.

Sir Ch. Quand la queftion viendra naturelle
ment {ur le tapis, peut-étre votre coriofité fe-
ra-t-elle fadsfaite. Mais dites moi, voulez-
vous que mous- quittions pour 3 préfent le fu-
jet que vous avez engagé Lady L. & entamer 2
Je ne veux point éwe décifif, Charlotte ; ne
craignez pas de répondre.

Mifs Gr. Voila qui eft gracienz. Non je ne
puis pas dire que je venille renvoyer ce fbjets
cependant j"avoué franchement que j'aime beau=
coup mieux faire des queftions que des ré-
ponfes, - :

Vous {avez, Monfieur, que j’ai une diabo-
lique curioficé.

Sir Ch, Eh bien:, Charlotte, toute diaboli-
que que vous ’appellez, vous me trouverez en
tems & lieu, tout difpofé 4 la fatisfaire. Vous
n'ignoreriez pas 2 préfent quelques-unes des cho-
fes que vous fouhaitez de connoitre par raport
2 ma firuation, {i j’avois eu le plailir d’étre plus
fouvent avec vous, & fi vous aviez &té aufli
ouvertes, que jaurois fouhaité de I’étre moi-
méme, Mais Uaffaire eft dans fa crife ; quand
Jje ferai certain moi- méme, je ne vous luifferai
pas_dans.le doute, Je ne voudrois pas {uppo-

“fer
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fer que mon bonheur eft indifférent & mes foeurs;,
& s’il ne Peft pas, je ferois ingrat {1 je ne les
nftruifois pas de tout ce que je fais qui doit
vraifemblablement les inrérefler.

Voyez, Lucy! Quepeut-on conclure de tout
cela? Cependant ce difcours,avoit quelque cho-
fe de bien noble. ' Ne le trouvez - vous pas? [l
e paroit digne de {ir Charles Grandifon. Mais
par_quels brouillards ce foleil paroit-il. obfcur-
ci? Il dit cependant que Vaffaire eft dans [u cri=
fe.  Que ces mots miftérienx me frappent! Ah
Luacy!... Mais voici ma priere. Puifle cette
crife prodnire fon bonheur, qui que ce {oit qui
doive étre malheureux!

Mi/s Gr. Vous testoujours bon, grand, fem-
blable & vous- méme... Arriére de ‘moi, curio-
fité! refte tranquille... Cependant, mon frére,
fi la crife dure longtems, je crains bien ,.que
comme mon écureuil favori quand je le repoufe,
elle ne remonte bientdt {ursmes épanles,

sy Ll affaire eft dans fa crife,” Lucy!... Je
ne puis oublier ces mots; cependant ils me
font trembler. :

Sir. Cb. Mais & préfent, Charlotte, revenons
4 vos adorateurs. sk

Mifs Gr. Eh bien, Monficur , il me {femble
que je ne voudrois pas faire comme les petits
marchands ordinaires, fi je puis m’en empécher;
& cependant que puis-je dire?... Je n’ai pas
une fort grande idée de I’un ni de I'antre: mais,
je’ vous prie, & préfent, que... Lady L. dit-
elle, (faifant femblant de lui parler bas, mais.
affez fort pour étre entendue) voulez-vous
faire une queftion pour moi?

Lady L. Quelle, Chailote? Mifs
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Mifs Gr. (toujours du méme ton) Quelle for-
te d’homme eft Mr. Beauchamp ?

Lady L. La folle! ... Vous entendez la ques-
tion, mon frére.

Mifs Gr. Non ... vous ne 'avez pas enten-
du , Monfieur, i elle doit vous déplaire. Ce
qu’on dit 4 Poreille en cenverfation , ne doit
pas plus s’entendre que les 4 part dans les co-
médies.

Sir Ch. Lun & "autre ne valent rien, Char-
lotte: les mots a l'oreille dans la converfation,
font blamés généralement. Les d.pars, comme
vous les appellez, & les {oliloques dans les co-
médies n’étant pas naturels, font de fort pau-
vres reflfources d’auteurs qui n'entendent pas
leur métier, pour rendre leurs pitces intelligis
bles. Mais dois-je vous avoir entendu, Char-
lotte, ou non?

Mifs Gr, Je crois qu’un hommie pour quimon
frére a tant d’effime , én doit valoir cent, tels
que ceux qui ont été nommés,

Sir Ch. Eh bien, je dois donc fuppofer que
j'ai votre réponfe par raport & ces deux Mes-
fieurs. Je vous mentrerai la Lettre que j’écrirai
a {ir Walter Watkyns. Je verrai Lord G., je
fuppofe, dés qu’il me faura en ville...

DMifs Gr. Dieu foit avec moi, mon fiere!...

ne m’avez-vous pas dit que vous ne ferez pas
décifif? :
_Lord L. Ceft fort bien dit. Je vous prie,
fir Charles, ne permeticz pas que ma. {ceur en
conpédie deux, fans ée “ure d’un troifiéme.
Mifs Gr. Je vous prie, Lord L. foyez tran-
quille. Votre feceur n’eft point prefiée, je vous
afTure. Sir
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Sir-Ch. Encore les facons femelles , Lady
L.... Non qu'elle [e Joucie.

Hurriet. Mais, {ir Charles, puis-je fansvous
offenfer, répéter la queftion de Mifs Grandi-
fon, au fujet de Mr. Beauchamp?

Mifs Gr. Voila ma chére créature!

Sir Ch. Il eft impoflible que Mifs Byron puis-
{e offenfer... Mr. Beauchamp eft un excellent
jeune homme d’environ vingt-cing ans. Il eft
brave, éclairé, fincére , gai, aimable dans fes
maniéres , agréable de fa figure, Ma bonne
Mifs Byron a-t-clle quelque chofe encore a
demander 2 Vottre franchife , Mademoifelle, en
exige une pareille. Vous ne ferez pas une ques-
Eo_il] , & laquelle je ne fois prét & répondre d’a-

ord.

La Dame, que vous préféreriez & toutes les
autres, Monfieur, eft-elle éwrangére, ou An-

gloife?... Ah Lucy! Et croyez-vous que je

Iui aie fait cette queltion? ... O non, mais j’ai
voulu vous faire weffaillir. Si javois été capa-
ble de lui faire cette queftion , je vous le dirois.
Et i cela avoit convenu, c¢’auroit été ma pre-
miére queftion. Cependant {i la réponfe n’avoit
pas été de mon gofic, peut-étre je n'aurois pas
eu la force de refter dans la compagnie.

Je me contentai de me baiffer, & jerougis, je
crois, avec complaifance , de la maniére obligean-
te dont il me parloit. Chacun en marqua fon
contentement par {es yeux.

Lady L. Eh bien, mon fitre, que penfez-
vous du fens de la queftion de Charlotte? Char-
lotte dit qu’elle ne pent avoir une grande idée
d’ancun des deux autres. :

Sir
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Sir Ch.- Ceft tour ce quil m’importe dé fa-
voir A préfent. Jécrirai & fir Walter; je dirai
3 Lord G. quil y a un homme dans la Lune
que Charlotte attend: que les Dames ne fe ga-
gnent pas aifément, Milton vous juftifie dans
ce qu’il raconte de la conduite de notre premi¢-
e Mére, 4 fa premitre entrevué avec 'homme
pour qui elle_éroit créfe.  Charmantes = copies!
Pour vous, Mifs Byron , ‘vous faites une ex-
ception. Vous ne connoiffez pas I'affectation,
Vous...

Mifs Gr. ( Pinterrompant fort mal a propos)
Je vous prie, Monfieur, puisque nous fommes
de fi belles copies de 1a vieille: Dame dont vous
parlez, dites nous les vers de Milton, je ne me
les rapelle pas.

Sir Ch. Elle m’entendit, ., fait-il dire ‘au
premier homme, & quoique d’une origine di-
yine, fa vertu & le fentiment de ce qulelie

chée, & de ne pas {e laiffer gagner fans avoit
été ponrfuivie , agirent tellement fur elle,
qu’en me voyant elle s’éloigna, Je la fuivis,
Tlle connoifloit ce que ¢éteit que 1’honneur,
+» & avec une complaifance majeftuenfe, elle
. approuva les raifons que je lui alléguai.”
Jai relu ce paffage depuis, Lucy; il omitplu-
fieurs vers.
" A préfent, Chatlotte, dit fir Charles, quoi-
que ces vers foient évidemment accomodés 2 12
pratique que faivroient les filies de l1a vicille Da-
me, comme vous zppellez; ' & peut- éue defti-
nés 4 leur inftrution,-puisque cette conduite
wétoit pas naturelle de la parc d’Eve, que Dieu
: ayou

valoit ; ‘Tui faifme fouhaiter d’€ere  recher-
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avoit amenée devant Adam pour étre fon épou-
{e, & qu’étant dans I’étar d’innocence, clle ne
pouvoit trouver quelque deshonneur a I’écou-
ter: cependant fi vous favez ce que fignifie cet-
te complaijance majeftuefe, vous pouvez en fai=
re Peflai; &, comme on vous [uit, & que vous
ne devrez pas fuivre, approuver les raifons allé-
gudes par 'un ou I'antre de vos adorateurs.

Mifs Gr. Apres avoir écouté les raifons alié-
gudes par 'on, & par autre, devriez-vous di-
re. J’ai le choix de deux, ce que n’avoit pas
Eve: mais alte 12, j’ai penfé retomber dans ma
pérulance; & puis vous auriez parlé de mon cou-
{in Everard , & du refte , & vous auriez éié
fiché.

Sir Ch. Non pas 4 préfent, Charlotte; nous
jouons a cette heure: je vois que votre défant
tient & vorre conftitution. Je trouve que le fu-
jet dont nous parlons, amour, le mariage ne
peuat ére traité férieufement par une Dame en
compagnie. Me retirerai-je avec vous dans la
folitude? ou bien pourrois-je vous placer {ur
un banc de moufle au bord d’un ruiffean, cou-
lant avec un doux murmure, i fravers une prai-
rie édmaillée de fleurs : fur un tel théatre, un
Lord G. un {ir Walter , méprifés & préfent,
pourroient trouver leur compte en f{oupirant &
vos pieds. Point de témoins qu’an troupeatr
paiffant autour de vous, & célébrant Pamour
par {es bélemens; les chantres emplumés , d’une
grotte voifine, contribuant par leurs ramages &
allumer une douce flamme ...

Mifs Gr. (Pinterrompant) En vérité , morr
frtre, je {avois bien que vous aviez voyagé en

Tome [11, I Gre-
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Gréce,, mais je ne fongeois pas que vous eus.
fiez habité longrems les champs de DArca-
die! ... Mais permettez moi de vous faire une
queftion fur votre ami Beauchamp ... Nous
autres, femmes, nous naimons pas qu’on nous
méprife ... Le croyez-vous trop bon, ou pas
aflez bon, pour votre feear?

Sir Ch. 1.’amitié , Charlotte, qui a fubfifté
depuis quelques années, & qui, j’efpére, fubfi-
ftera toujouts , entre Monfieur Beauchamp &
moi, n’a pas befoin da lien d’une alliance pour
éure affermie.

Lord L. Heureux Beauchamp!

Sir Ch. Lord L. lui-méme , que jai ’hon.
neur d’appeller mon frére , ne m’eft pas plas cher
que mon Beauchamp.: Ceft un de mes plaifirs,
Milord, que d’éwe afluré que vous 'aimerez,
& qu’il vous aimera.

Lord L. fe baifla , fort fatisfaic ; & s’il é-
toit, foyez fure que fa bonne Lady L. pata-
geoit fon plaifir. Cleft un heureux couple. lls
nie manguent pas d’efprit, ils ont tous les deux
un excellent jugement. Mais, 6 ma Lucy! ce
nie font pas les qualités brillantes dans les hom-
mes & dans les femmes qui rendent heureus,
Le bon fens, un jugement folide, une humeor
natorellement complaifante, un défir d’obliger
les autres, le plaifir 4 éwe obligé foi-méme,
voila ce qui procure un bonheur tranquile, une
{érénité dame, que les rracafferies, le tumulte,
& Plimpétuofité des paflions ne fauroienc don-
ner. Tout ce qui eft violent ne dure pas.

Mifs Gr. Ce weft pas que je me foucie... Voyez,
mon frére, jemprunte exprefiion de Lady}: i

aiy
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Lady L. Sur mon honneur , Charlowe, je
crois que c’eft vous qui me ’avez dictée; ne di-
tes donc pas que vous ’avez emprunté de moi.

Sir Ch. -Je fuis bien éloigné d’entreprendre de
gudrir les femmes de Paffectation {ur des fujets
tels que celui que nous avions en dernierlieu...
Au refte, je ne fai ce qu’il eft devenu, mais
permettez moi de ‘dire, Mesdames, que telle
chofe peut étre affeétation dans une compagnie,
qui ne feroit qu’une réferve néceffaire dans une
autre . . . Charlotte a affez ‘d’efprit, j’en fuis
flir, pour varier fon humeunr {nivanc occafion,
& pour connoitre , {i elle veut fe donner le
tems de la reflexion, quand il faut étre grave,
& quand on peut plaifanter. ;

Mifs Gr. Je ne connois point cela, mon fid-
re. ~Mais permettez moi de dire pour Charlot=
te, que, felon moi, vous penfez quelquefois
trép avantageufement d’elle,, comme a préfent,
& d'autres fois trop mal. Charlotte ne fait
gneres de reflexion: elle parle ordinairement {&-
lon ’humeur ot elle fe trouve, fans confiderer
‘beaucoup ce qui convient, ou ne convient pas.
C’eft fa conftitution, vous favez , mon frére;

& il me lui eft pas aifé de s’en gudrir: mais elle

effaiera ... Seulement, Monfieur. afez la bonté
de répondre 4 ma derniére queftion , fi vous
croyez que votre ami foit trop bon , ou trop
peu? parce que la réponfe me fera connoitre ce
que mon fitre penfe de moi, ce qui m’cft de la
plus haute importance.

Sir Ch. Vous n'avez pas raifon, Charlotte,
de_chercher & venir & ce but, par des moyens
indirects. . Votre fitre vous aime ...

I - Mifs
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Mifs Gr. Avec tous mes défauts , Monfieur. ..

Sir Ch. Avec tous wvos défauts , macheres; & jlai
presque dit, a caufe de quelques-uns. Je vous
-aime pour ces jolies fagons de jouér for des fu-
jets férieux, par lesquelles vous vous embaras-
fez vous-méme, & vous me dépaifez, Vous
voyez que je me plie 4 votre fantaifie. Par ra-
port a Pautre partie de votre queftion, (car je
voudrois toujours répondre diretement quand
je le puis ) mon ami Beauchamp mérite la meil-
leure des femmes: vous étes une excellente feni
me & mes yeux; mais j’ai-connu deux perfon-
nes d’un grand mérite, qui prifes {éparément,

avoient éré admirdes par tous ceux qui les con- |

noiffoient , qui s’admiroient lun Pautre avant
.1é mariage’y; & qui cependant n’y ont pas €té
-heureuy.

Mifs Gr. Eft-il pofiible? D’olt pouvoit ve-
nir leur malheur? ... Continuant, je fuppofe,
A étre tous denx bons.

Sir Ch: De cent raifons pent-&tre qui n'ont
.point de nom ... Trop peu de reflexion d’un
¢6té, trop de Pantre: des amufemens differens:
le mari trop fouvent dehors ... Trop & la mai-
fon produira quelquefois le méme effer. Des
liaifons approuvées par 'un, desaprouvées par
Tautre ; un simant la ville, 'autre la campa-

ne : ou préférant la campagne ou la ville par
ifferentes t2ilons, ou en differentes faifons. La
ngture humaine 5 Charlotte ...

Mifs Gr. Aflez, aflez, je vous en conjure,
mon frére . . Oh que cette nature humaineeft,
je crois, une vilaine chofe! Je crois, Lady L.

que je ne veux point me marier du tout. .
_ it
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Sir Ch. De pareilles bagatelles vous ren-
dront vraifemblablement, avec: tout votre mé-
rite, Charlotte , moins heureofe gue je ne le
{ouhaite. Si vous ne pouvez avoir un Epoux
du jugement de qui vous ajez meilleure opinion
que du vorre, vous devriez fouhaiter d’en avoir
un qui vraifemblablement vous cédat la fupé-.
riorité. Si. ..

Mifs Grandifon interrompit encore : j’aurois
voulu qu’elle ne interrompit pas fi fouvent: je:
voulois connoiue fesidées {ur notre fexe. Je
crains qu'avec toute fa politeffe, il ne nous re-
garde comme de pauvres créatures. Mais pour-
quoi le caradtére d’une femme bonne & pruden-
te, ne feroic-il pas aufli grand que celui d’un
homme bon & prudent?

Mifs Gr. Eh bien, mais, Monfieur, je fup-
pofe que le Cavalier dont nous parlons a plus
de jugement que moi.

Sir Ch. Le plus effentiel, c’eft ce que vous.
en penferiez, & non pas ce que le monde, o
Mol, €N JngEl’lOﬂS-

Mifs Gr. Mais les jugemens que nous por-
tons nous autres, femmes, fuivent affez génés
ralement celui du monde.

Sir Ch. Non point {i généralement, en mas=
titre de mariage. Une femme peut convenir,
en général , de la fupériorité du jugement de fon
mari ; mais-il peut trouver de la difficulté 4 I’en
faire convenir dans chaque cas particulier 4 me=
fure qu’ils fe préfentent. d

Mifs Gr. Vous avez dit, je penfe, que les
gargons font de bons obfervareurs. :

SirCh. On peut quelquclfois entrevoir la fem-

3 e
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e dans la feur. ]’admire moi- méme votre vi-
vacité: mais je ne voudrois pas répondre qu’cl-
le ne bleffera pas un mari; {or-tout, §’il eft
wrai, comme vous le dites, que ,, Charlotte ne
-5 peut faire gaeres de reflexions, & qu’elle par-
55 le felon Phumeunr ot elle fe trouve fans s'em-
oy barafler des convenances. ”

Mifs Gr. O Monfieur, quelle mémoire vous
mvez! ... Jefpére que I'homme qui m’appelle-
ma fienne (n’elt- ce pas comme cela qu’il faut
dire ? ) n'aura pas la moitié auffi bonne mémoi-
Te que vous.

Sir. Ch. Eft-ce pour 'amour de lui, ou de
vous, que vous efperez cela, Charlotte?

Mijs Gr. Voyons un pen ... Mais pour l'a=
mour de tous deux, je penfe.

Sir Ch. Jefptre que vous avertirez, pendant
qu’on vous fera ’'amour, que toute cette vivaci-
¢ eft dans voure conftitution ; & ,, que vous ne
5» {avez comment vous en guérir. ”

Mifs Gr. Non , point du tout , Monfjeur.
Qu'il dévine la femme dans la maftreffe, comme
quelqu’un la voit dans la feur, & qu’il fe tien-
1€e pour avertis

Sir Ch. C’eft fort bien répondu, Charlotte,

puisque nous - badinons. Mais j’aime & penfer

avantageufement de la prufence de ma feeur,
& quelle voudra étre heureufe, & rendre heu-
yeux celui & qui elle donnera fa main. La ques-
tion revient encore. Que dirai-je a Lord G.?
Que dirai-je A fir Walter ?
-~ Mifs Gr. Eh, mais, je crois que vous de-
vez faire mes complimens & fir Walter, i vous
voulez avoir cette bonté ;3 & felon l’exemp({e
e

|
¥
|
|
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de ma feeur Harrier avec ceux qu’elle envoie
paitre , lui dire tres - civilement , qu’il peut
mourir de doulcur aufficor qu'il lui plaira , car
je ne peux étre a lai. : -

Sir Ch. Ewange fille ! Mais je ne voudrois
pas éreindre cette vivacité. .. Vous mertrez vo-
tre réfolution en bon francois.

Mifs Gr. Eh bien en bon frangois, je ne
puis abfolument penfer & écouter fir. Walter
Watkyns. ;

Sir Ch. Eh bien , que dirai-je & Lord G.?

Mifs Gr. Ah voild le Diantre!... Je crai-
gnois bien que cela ne fuivic... Mais, Mon-
fienr , vous devez lui dire, je crois;... Je
vous jure que je ne puis dire quoi... Mais,
Monfieur , voudriez vous me. faire connoitre
ce que vous voudriez que je lai diffe.

Sir Ch. Je veux m’accommoder & votre ma-
niére autant que je le pourrai. .. Croyez-vous
pouvoir aimer Lord G.? .

Mifs Gr, L’aimer! aimer Lord G. ? Quelle
queftion eft cela!... Pourquoi pas! Je crois
véritablement que je ne puis dire cela.

Sir Ch. Pouvez- vous leftimer 2
-~ Mifs Gr. L’eftimer! ... Oui c’eft 13 le bon
mot , quoique ce foit celui des femmes. Je
crois que {i j’étois la femme de cet honnéte
homme, jepourrois éue civile envers lui , §'il
vouloit éwre fort complaifant, fort docile, &
tout ce que... Je vous prie, mon frére , ne
{oyez pas cependant fAché contre moi.

Sir €b. (fouriant Y Non , Charlotte ,je ne le
ferai pas. C’eft votre conftitution, dites- vous...
Muis {i: vous ne pouvez étre que civile , & s’il

14 doit
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doit étre fort docile , vous devez faire votre
accord avec lui, avant que d’aller 4 autel,
qu’il 'y prendra les engagemens de la femme,
& que vous répondrez pour le mari,

Mifs Gr. Voila une fort bonne idée , je
crois ! J’y penferai. - Si je touve pendant qu’il
me fera la cour , que le perfonnage veuille y
confentir » je pourrai lui en faire la propofi-
tion... Cependant, je ne fai s’il ne feroic pas
tout aufli bien , de fuppofer les engagemens
changés , fans faire cette condition, comme font
d’autres. braves femmes, & d’agir enfuite en
conféquence. On ne voudroit pas commen=-
cer par une fingularité,, de peur de détourner le
Miniftre. J"ai oui un jour une excellente Da-
me confeiller 2 une fort bonne femme; qui ce-
pendant n’avoit pas befoin de I'avis , d’écouter
attentivement fon mari, & de ne faire jamais
rien de ce qu’il fouhaiteroir, & moins qu’elle ne

' Tajmit mieux. Si le miari’ aime fon repos , il
fera bien aife de compofer, -

Harriet. Eh bien 2 préfent; Mifs Grandifon),
vous étes beaucoup plus {Evére que fir (,hﬁrles,
contre notre fexe, & contre le mariage.

Sir Ch. Ai-je éré féveére contre P’un ou Pag-
ire, chére Mifs B\,mn‘?

Harriet, En vérité, je le crois.

Sir Ch. J’en fuis faché je ne voulois qu’étre
jufte.” Voyez, Charlotte , quelle cenfure vous
m attirez de la part de la bonté méme!. .. Mais
donnerai-je quelque efperance 4 Lord G.?2

Mifs Gr. Faites comme il vous plaira, Mon-
fieur.

Sir Ch. Ceft ne rien dire. Y a=-t-il quel-

- que



SR CHARLES- GRANDISON, 20I

que homme dans le monde , que vous préféticz
a Lord G.? :

Mifs Gr. Dans le monde, Monfeur!... Ee
monde eft bien grand , je vous avoue.

Sir Ch. Vous entendez bien ce que je veux dire.

Mifs Gr. Pourquoi pas,... Oui,.. N0N...
Que puis-je répondre 4 cette queftion? :

Sir Ch. Aidez moi, Lady L., vous connois-
fez mieux que moi , le langage de Charlotte:
Aidez moi & I'entendre.

Lady L. Je crois, mon fitre, que vous pou-

_vez dire 4 Lord' G. quon ne lui refufera pas

une audience, s’il vient...

Sir Ch. ,, Qu’on ne lui refufera pas une au-
5 dience , s’il vient! ” & vous dites cela-au
frére de Charlotte ! Femmes! femmes! Vous),
Mifs Byron . je le répéte avec plaifir, vous fai-
tes une exception... Dans vos Lettres, & dans
votre conduite, on voit ce qu’eft une femme, &
ce qu’elle doict &tre... Mais je fai,comme vous
le difiez une fois 4 {ir Rowland Meredith, que
yous avez trop de générofité pour recevoir un
compliment qu’on vous fait aux dépens de vos-
tre fexe... Mais mon ceeur vous rend juftice.

Lord L. Voyez cependant, mon frére, 1’ex-
cellence des deux feenrs | Vous ne dites, 2 12
vérité , que des chofes juftes 4 la loilange de
Mifs Byron; mais elles font plus que des fem.
mes ; car elles jouiffent de certe lotiange, & re-
connoiflent la fupériorité de la feule femme
d’Angleterre & qui elles puiffent éue inférienres.

Penfez- vous, Lucy, que je ne les remereiai
pas tous deux, pour de {i beaux complimens?
Sans doute, je le fis.

] Vous
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Vous le fites, Harriet?

Ah Lucy ! je voulois vous attraper encore,
Je les remerciai , mais ce fut dans un humble
filence , & par une rougeur, qui me faifoi
méme de la peine 4 fentir.

Les feeurs m’ont dit depuis , - ( qulelles font
flarrenfes!) que les yeux de leur frére... Mais
n’eft-il pas étrange , Lucy , que; dans cette
longue converfation, elles ne lui aient poinc des
mandé {i {a favorite eft étrangére, ounon? Si
eile Teft; que fignifie un regard de plaifir jert
fur votre Hairier?

Mais qu’il en foit'ce qu’il pourra, vous voyez,
Lucy, que la communication de mes Lettres 4
Lord L. & aux deux Dames ; & de quelques-
unes d’elles & leur frére , a affermi les: trois: pre-
miers dans mon parii, & me fiit honneur aupres
de {ir Charles Grandifon.

Mais que penfez-vous que me dit Mifs Gran-
difon-dans cette agréable occafion 2 Je fuis fure,
ma Grand-Mere , que vous I'aimerez encore,
quoigu’elle aic fi récemment encouru votre dise
grace.

Bonne, & toujours charmante Harriet , dits
elle; ma feeur ! mon amie ! jouiffez des juftes
loiianges de deux des meilleurs hommes du mon-
de... Vous pouvez en jouir avec autant de mo-
deftie que de dignité; & nous pouvons, ( quen
dites - vous Lady 1.?) trouver notre gloire
dans I’honneur que vous faites 2 notre fexe, &
dans la feconde place aprés vous , i on nous
Yaccorde.

Et quelle croyez - vous que fut la réponfe de
Xady L. (généreufe femmel |

e
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Je puis, dit-elle, fouferire gaiement a 1a fu-
périorité. {enfible que montre, ma Harriet dans
{es Lettres, & dans toute fa conduite. Mais,
auffi, Milord , & vous, mon frere, qui éresa
mes yeux les premiers des hommes , vous ne dee
vez poinc me laifler de fijer de craindre que Ca-
roline foit rabaiffée aux votres.

Je pouvois 4 peine refter & ma place ; cepen-
dant je pouveis encore moins: me retirer, coms
me j’eus pendanc un inftant lapenfée de le faire,
Je fuis bien aife & préfenc de n’avoir pas effayé:
{aurois paru fort gauche en réjoignant la com-
pagnie, & cela m’auroit donné un air de {ingu-
larité. Mais , Lucy, qu’y a-t-il dans mes

Lettres , pour mériter tous ces beaux compli-
amens?,.. Mais Milord & fes foeurs font mes

bons amis, ils me veulent du bien : ne craignez
pas que je{ois trop fiere & cette occafion. Il eft
aflez humiliant de réfléchir que mes trois dignes
amis regardent cela comme tout au moins né-
ceffaire pour m’établir dans efpric de quel-
gu'un; & cependant, aprés tout, fi c’eflt une

_Dame étrangere,, que {ignifient toutes ces bek

les chofes? \

Mais comment , me demanderez - vous , le
frere écouta-t-il ces généreux éloges de fes
feenrs & de Lord 1..2... Comment?-12h, mais
comme il le devoit: il donna & la générofité
qu’elles avoient de mettre leur Harrier au deflis
d’elles-mémes, de telles lotianges & fi juftes,
que cela leur rendi, & au de-la, 4 mes yeux,
la fupériorité qu’elles avoient i noblement cédée.

Sir Charles s’addrefla enfuite 2 'moi, conjoin-
tement avec fes foeurs,  Je vois avec grand plai-

Io 11
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fir, dit-il, Theureufe intelligence qui eft entre
vous trois. C’eft une preuve, pour moi, d’u-
ne bonté fupérieure dans toutes les trois. Je
m’exprimerai 14 deffus dans les termes.d’un bel
“efprit , aux ouvrages duquel votre fexe, &
par confequent le ndtre , a plus d’obligation
qu’3 aucun homme de ce Royaume:

,» Les grandes ames fe joignent par inftinct,
",, Cherchent & s'allier, & brulent des feux de
5y 1 amitié.

Les deux feeurs,, & votre Harriet le remercic-
rent par une inclination,

Cette heurenfe intelligence, continua-t-il,
me fait efperer que vous voudrez bien , Mifs

Byron, vous informer vous-méme, & m’ap- -

prendre fur quoi je pois certainement compter
touchant les fentimens de votre Charlotte a 1°€-
gard des deux Cavaliers qui Jui font la cour; &
sl y a'quelgu’vn qu’elle puifle préférer, ou
qu’elle préfere en effet au plus favorifé desdeux.
Je naurai point avec vous, des mom qu’elle Je
Joucie ; une indifférence méprifante, des dédains
-4ffetés , des détours femelles, un confente-
ment froidement exprimé A des, vifites qui ne
meéritent pas d’étre rebutées, & que pent- éure
on n’a pas non plus deflein de rebuter. Je me
fuis extrémement amufé de la vivacité de ma
{eeur: mais comme Vaffaire eft férienfe, & que
je ne voudrois influér en rien fur le choix de
ma feenr , n’ajant réellement d’autre choix que
le fien; & veulant feulement favoir fur qui ce
choix tombera, ou §'il eft déja tombé fur quel-
qu’un 3 je puis compter fur votre noble franchi-
fe3 & Charlotwe vou.s ouvrira fon ceeur ﬁncr;,
: £l
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